
Raumklimagerät

BENUTZERHANDBUCH
MODELLNUMMER:

MSAGBU-12HRFN7-QRD6GW
MSAGBU-09HRFN7-QRD6GW

Warnhinweise: Bevor Sie dieses Produkt verwenden, lesen Sie bitte dieses Handbuch und das
SICHERHEITSHANDBUCH (falls vorhanden) sorgfältig durch und bewahren Sie es zum späteren
Nachschlagen auf. Das Design und die technischen Daten können ohne vorherige Ankündigung
geändert werden, um das Produkt zu verbessern.
Wenden Sie sich an Ihren Händler oder den Hersteller, um Einzelheiten zu erfahren.die obige Abbildung
dient nur als Referenz. Bitte nehmen Sie das Aussehen des tatsächlichen Produkts als Standard.
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SICHERHEITSVORKEHRUNGEN
Es ist sehr wichtig, dass Sie die Sicherheitshinweise vor dem Betrieb und der Installation lesen. 
Eine falsche Installation aufgrund von Nichtbeachtung der Anweisungen kann zu schweren 
Schäden oder Verletzungen führen. Die Schwere der möglichen Schäden oder Verletzungen ist 
entweder als WARNUNG oder VORSICHT eingestuft.
Erläuterung von Symbolen

Warnung vor elektrischer Spannung
Dieses Symbol weist darauf hin, dass eine Gefahr für das Leben und die 
Gesundheit von Personen aufgrund von Spannung besteht. 
Warnung
Das Signalwort bezeichnet eine Gefährdung mit einem mittleren 
Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine 
schwere Verletzung zur Folge haben kann.
Vorsicht
Das Signalwort bezeichnet eine Gefährdung mit einem niedrigen 
Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird, eine geringfügige oder 
mäßige Verletzung zur Folge haben kann.
Beachtung
Das Signalwort weist auf eine wichtige Information hin (z.B. 
Sachschaden), aber nicht auf eine Gefahr. 
Hinweise beachten
Dieses Symbol weist darauf hin, dass ein Servicetechniker dieses Gerät 
nur in Übereinstimmung mit der Bedienungsanleitung bedienen und 
warten darf. 

Lesen Sie diese Betriebsanleitung vor Inbetriebnahme des Gerätes sorgfältig und aufmerksam 
durch und bewahren Sie sie für den späteren Gebrauch in unmittelbarer Nähe des 
Aufstellungsortes bzw. des Gerätes auf! 

WARNUNG
Dieses Gerät kann von Kindern ab 8 Jahren und darüber sowie von Personen mit verringerten 
physischen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen 
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezüglich des sicheren Gebrauchs des Geräts 
unterwiesen wurden und die damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder dürfen nicht mit 
dem Gerät spielen. Reinigung und Wartung durch den Benutzer dürfen nicht von Kindern ohne 
Aufsicht durchgeführt werden (Länder der Europäischen Union).   
Dieses Gerät ist nicht dafür bestimmt, durch Personen (einschließlich Kinder) mit eingeschränkten 
physischen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder mangels Erfahrung und mangels 
Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine für ihre Sicherheit zuständige 
Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerät zu benutzen ist. Kinder 
sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerät spielen.

WARNUNG VOR DER VERWENDUNG DES PRODUKTS
•	 Wenn eine abnormale Situation auftritt (z. B. Brandgeruch), schalten Sie das Gerät sofort aus 

und trennen Sie es von der Stromversorgung. Rufen Sie Ihren Händler an, um Anweisungen 
zur Vermeidung von Stromschlag, Brand oder Verletzungen zu erhalten.  

•	 Stecken Sie keine Finger, Stangen oder andere Gegenstände in den Luftein- oder -auslass. 
Dies kann zu Verletzungen führen, da sich das Gebläse mit hoher Geschwindigkeit drehen 
kann.  

•	 Verwenden Sie keine brennbaren Sprays wie Haarspray, Lacke oder Farben in der Nähe des 
Geräts. Dies kann zu Brand oder Verbrennung führen.  
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•	 Betreiben Sie das Klimagerät nicht in der Nähe von brennbaren Gasen.
Austretendes Gas kann sich um die Einheit sammeln und eine Explosion verursachen.  

•	 Betreiben Sie Ihr Klimagerät nicht in Feuchträumen wie Badezimmern oder Waschküchen. 
Eine zu starke Wassereinwirkung kann zu einem Kurzschluss der elektrischen Komponenten 
führen. 

•	 Setzen Sie Ihren Körper nicht über einen längeren Zeitraum direkt der kühlen Luft aus.
•	 Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Klimagerät zu spielen. Kinder müssen in der Nähe des 

Geräts jederzeit beaufsichtigt werden.  
•	 Wenn das Klimagerät zusammen mit Brennern oder anderen Heizgeräten verwendet wird, 

lüften Sie den Raum gründlich, um Sauerstoffmangel zu vermeiden. 
•	 Bestimmte funktionale Umgebungen, wie Küchen, Serverräume usw., sollten unbedingt mit 

speziell entwickelten Klimageräten ausgestattet werden.  
ELEKTRISCHE WARNUNGEN

•	 Verwenden Sie nur das spezifizifizierte Netzkabel. Wenn das Netzkabel beschädigt ist, muss 
es durch den Hersteller, seinen Kundendienst oder ähnlich qualifizierte Personen ersetzt 
werden, um Gefahren zu vermeiden.

•	 Das Gerät muss bei der Installation ordnungsgemäß geerdet werden, da es sonst zu einem 
Stromschlag kommen kann.

•	 Befolgen Sie bei allen elektrischen Arbeiten alle lokalen und nationalen Verdrahtungsnormen, 
Vorschriften und das Installationshandbuch. Schließen Sie die Kabel fest an und klemmen 
Sie sie sicher ab, um zu verhindern, dass äußere Kräfte den Anschluss beschädigen. 
Unsachgemäße elektrische Anschlüsse können zu Überhitzung und Feuer führen und einen 
Stromschlag verursachen. Alle elektrischen Anschlüsse müssen gemäß dem elektrischen 
Anschlussplan auf den Schalttafeln der Innen- und Außengeräte vorgenommen werden. 

•	 Die gesamte Verdrahtung muss ordnungsgemäß angeordnet sein, damit die Abdeckung der 
Steuerplatine richtig geschlossen werden kann. Wenn die Abdeckung der Steuerplatine nicht 
richtig geschlossen ist, kann dies zu Korrosion führen und dazu, dass sich die Anschlusspunkte 
an der Klemme erhitzen, sich entzünden oder einen elektrischen Schlag verursachen. 

•	 Die Trennung muss gemäß den Verdrahtungsregeln in die feste Verdrahtung einbezogen 
werden.

•	 Ziehen Sie nicht am Netzkabel, um das Gerät auszustecken. Fassen Sie den Stecker fest an 
und ziehen Sie ihn aus der Steckdose. Direktes Ziehen am Kabel kann dieses beschädigen, was 
zu Brand oder Stromschlag führen kann. 

•	 Ändern Sie nicht die Länge des Netzkabels und verwenden Sie kein Verlängerungskabel für 
die Stromversorgung des Geräts.  

•	 Teilen Sie die Steckdose nicht mit anderen Geräten. Eine unsachgemäße oder unzureichende 
Stromversorgung kann Feuer oder einen elektrischen Schlag verursachen.

•	 Halten Sie den Netzstecker sauber. Entfernen Sie jeglichen Staub oder Schmutz, der sich 
auf oder um den Stecker herum ansammelt. Verschmutzte Stecker können Feuer oder einen 
elektrischen Schlag verursachen.

•	 Beim Anschluss an eine feste Verdrahtung muss eine allpolige Trennvorrichtung mit einem 
Mindestabstand von 3 mm zwischen allen Polen und einem Ableitstrom von mehr als 10 mA, 
eine Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (RCD) mit einem Bemessungsfehlerstrom von höchstens 
30 mA und eine Trennvorrichtung in die feste Verdrahtung gemäß den Verdrahtungsregeln 
eingebaut werden.  

BEACHTEN SIE SICHERHEITSDATEN DER SICHERUNG
Die Leiterplatte (PCB) des Klimagerätes ist mit einer Sicherung ausgestattet, die einen 
Überstromschutz bietet. Die Spezifikationen der Sicherung sind auf der Leiterplatte aufgedruckt, 
wie z. B.: T3.15AL/250VAC, T5AL/250VAC, T3.15A/250VAC, T5A/250VAC, T20A/250VAC, 
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T30A/250VAC, usw.
HINWEIS: Für Geräte mit dem Kältemittel R32 kann nur die explosionsgeschützte 
Keramiksicherung verwendet werden.
UV-C-Lampe (gilt nur für das Gerät, das eine UV-C-Lampe enthält)
Dieses Gerät enthält eine UV-C-Lampe. Lesen Sie die Wartungsanleitung, bevor Sie das Gerät 
öffnen.
•	 Betreiben Sie die UV-C-Lampen nicht außerhalb des Geräts.
•	 Geräte, die offensichtlich beschädigt sind, dürfen nicht in Betrieb genommen werden.
•	 Bei unsachgemäßem Gebrauch des Gerätes oder bei Beschädigung des Gehäuses kann 

gefährliche UV-C-Strahlung austreten. UV-C-Strahlung kann, auch in geringen Dosen, Augen 
und Haut schädigen.

•	 Vor dem Öffnen von Türen und Zugangsklappen, die mit dem Gefahrensymbol für 
ULTRAVIOLETTENSTRAHLUNG gekennzeichnet sind, um die BENUTZERWARTUNG 
durchzuführen, wird empfohlen, das Gerät vom Stromnetz zu trennen. 

•	 Die UV-C-Lampe kann nicht gereinigt, repariert und ersetzt werden.   
•	 UV-C-BARRIEREN mit dem Gefahrensymbol ULTRAVIOLET RADIATION dürfen nicht entfernt 

werden. 

WARNUNG Dieses Gerät enthält einen UV-Strahler. Blicken Sie nicht in die 
Lichtquelle.

HINWEISE FÜR PRODUKT INSTALLATION
•	 Einbau muss von einem autorisierten Händler oder Fachmann durchgeführt werden. Eine 

fehlerhafte Installation kann zu Wasseraustritt, Stromschlag oder Brand führen.
•	 Einbau muss gemäß der Einbauanleitung durchgeführt werden. 

(In Nordamerika darf die Installation nur von autorisiertem Personal in Übereinstimmung mit 
den Anforderungen von NEC und CEC durchgeführt werden).

•	 Eine unsachgemäße Installation kann zu Wasseraustritt, Stromschlag oder Feuer führen. 
•	 Wenden Sie sich für die Reparatur oder Wartung dieses Geräts an einen autorisierten 

Servicetechniker. Dieses Gerät muss in Übereinstimmung mit den nationalen 
Verdrahtungsvorschriften installiert werden. 

•	 Verwenden Sie für die Installation nur das mitgelieferte Zubehör, die Teile und die 
spezifizierten Teile.
Die Verwendung von nicht genormten Teilen kann zu Wasseraustritt, elektrischem Schlag und 
einem Ausfall des Geräts führen. 

•	 Installieren Sie das Gerät an einem Ort, der das Gewicht des Geräts tragen kann. Wenn der 
gewählte Standort das Gewicht des Geräts nicht tragen kann oder die Installation nicht 
ordnungsgemäß durchgeführt wird, kann das Gerät herunterfallen und schwere Verletzungen 
und Schäden verursachen. 

•	 Installieren Sie die Abflussrohre gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch. Eine 
unsachgemäße Entwässerung kann zu Wasserschäden an Ihrem Haus und Eigentum führen.

•	 Bei Geräten mit elektrischer Zusatzheizung darf das Gerät nicht in einem Abstand von weniger 
als 1 Meter (3 Füße) zu brennbaren Materialien aufgestellt werden.

•	 Installieren Sie das Gerät nicht an einem Ort, an dem brennbare Gase austreten können. Wenn 
sich brennbare Gase in der Nähe des Geräts ansammeln, können sie Feuer verursachen.

•	 Schalten Sie den Strom erst ein, wenn alle Arbeiten abgeschlossen sind.
•	 Wenn Sie das Klimagerät transportieren oder an einem anderen Ort aufstellen, wenden Sie 

sich an erfahrene Servicetechniker, um das Gerät aus- und wieder einzubauen.
•	 Wie das Gerät an seiner Halterung zu installieren ist, lesen Sie bitte in den Abschnitten 

„Installation des Innengeräts“ und „Installation des Außengeräts“ nach.
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VORSICHT
•	 Schalten Sie die Klimaanlage aus und ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie sie für längere Zeit 

nicht benutzen.
•	 Schalten Sie das Gerät bei Gewitter aus und ziehen Sie den Netzstecker.
•	 Stellen Sie sicher, dass Kondenswasser ungehindert aus dem Gerät abfließen kann.
•	 Bedienen Sie das Klimagerät nicht mit nassen Händen. Dies kann zu einem elektrischen Schlag 

führen.
•	 Verwenden Sie das Gerät nicht für einen anderen als den vorgesehenen Zweck.
•	 Klettern Sie nicht auf das Außengerät und stellen Sie keine Gegenstände darauf ab. 
•	 Lassen Sie das Klimagerät nicht über längere Zeit bei geöffneten Türen oder Fenstern oder bei 

sehr hoher Luftfeuchtigkeit laufen. 
REINIGUNGS- UND WARTUNGSHINWEISE
•	 Schalten Sie das Gerät aus und trennen Sie es von der Stromversorgung, bevor Sie es reinigen. 

Andernfalls kann es zu einem Stromschlag kommen.
•	 Reinigen Sie das Klimagerät nicht mit zu viel Wasser.
•	 Reinigen Sie das Klimagerät nicht mit brennbaren Reinigungsmitteln. Brennbare 

Reinigungsmittel können Feuer oder Verformungen verursachen. 
Hinweis zu fluorierten Gasen (gilt nicht für das Gerät mit Kältemittel R290)
•	 Dieses Klimagerät enthält chlorierte Treibhausgase. Spezifische Informationen über die Art 

und Menge der Gase finden Sie auf dem entsprechenden Etikett am Gerät selbst oder in 
der „Bedienungsanleitung - Produktdatenblatt“ in der Verpackung des Außengeräts. (nur 
Produkte der Europäischen Union). 

•	 Installation, Service, Wartung und Reparatur dieses Geräts dürfen nur von einem zertifizierten 
Techniker durchgeführt werden.

•	 Die Deinstallation und das Recycling des Produkts muss von einem zertifizierten Techniker 
durchgeführt werden.

•	 Bei Einrichtungen, die chlorierte Treibhausgase in Mengen von 5 Tonnen CO2-Äquivalent oder 
mehr, aber weniger als 50 Tonnen CO2-Äquivalent enthalten, muss das System, wenn es mit 
einem Leckage-Erkennungssystem ausgestattet ist, mindestens alle 24 Monate auf Dichtheit 
überprüft werden. 

•	 Wenn das Gerät auf Dichtheit geprüft wird, wird dringend empfohlen, alle Prüfungen zu 
dokumentieren.  

WARNHINWEIS FÜR DIE VERWENDUNG DES KÄLTEMITTELS R32/
R290

•	 Wenn brennbare Kältemittel verwendet werden, muss das Gerät in einem gut belüfteten Raum 
gelagert werden, dessen Größe der für den Betrieb angegebenen Raumfläche entspricht.
Für R32 Modelle mit Kühlmittel:

•	 Das Gerät muss in einem Raum mit einer Türfläche von mehr als 4 m2 aufgestellt, betrieben und 
gelagert werden.

•	 Bei Modellen mit R290-Kältemittel muss das Gerät in einem Raum installiert, betrieben und 
gelagert werden, dessen Türfläche größer ist als:
<=2.6kW Einheiten: 17.33m2

>2.6kW und <=3.5kW Einheiten: 25.4m2

•	 >3.5kW und <=5.2kW Einheiten: 34.67m2

>5,3kW und <=7,1kW Einheiten: 47,33m2

Wiederverwendbare mechanische Verbindungen und auf geweitete Verbindungen sind in 
Innenräumen nicht zulässig.
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SPEZIFIKATIONEN

Produktmodell

Energiequelle

Kühlleistung

Heizleistung

Nennstrom

Nennleistungsaufnahme

Widerstandsklasse der
Außeneinheit

IPX4

MSAGBU-12HRFN7-QRD6GW

3,52kW
12000Btu/h

3,81kW
13000Btu/h

10.5A

2300W

MSAGBU-09HRFN7-QRD6GW

2,64kW
9000Btu/h

2,93kW
10000Btu/h

10.5A

2300W

220-240V~ 50Hz, 1Ph
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PRODUKTÜBERSICHT

ANMERKUNG ZU DEN ABBILDUNGEN:
Die Abbildungen in diesem Handbuch dienen nur zur Veranschaulichung. Die tatsächliche Form Ihres 
Innengeräts kann leicht abweichen. Die tatsächliche Form ist ausschlaggebend.

(1) (2)

9 10
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11

1

5

2

4 3

1

5

6

7

8

11

2

4

Air-
Trennschalter

Wandmontageplatte
Funktionelle Filter (auf der 
Rückseite der Hauptfilter – 
bei einigen Einheiten)

Fernbedienung 

Frontblende Abflussrohr
Halterung für die 
Fernbedienung (einige 
Geräte)

Netzkabel (einige Geräte) Signalkabel Stromkabel für Außengerät 
(einige Geräte)

Lüftungsklappe Kältemittelleitung

Es wäre perfekt, wenn Sie diese Werkzeuge hätten

Handschuhe 
Schraubenzieher 

und 
Schraubenschlüssel

Bohrhammer Kernbohrer Schutzbrillen und 
Masken Vinylband
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PRODUKTIONSANLAGE
ZUBEHÖR
Die Klimaanlage wird mit dem folgenden Zubehör geliefert. Verwenden Sie alle Installationsteile und 
Zubehörteile, um die Klimaanlage zu installieren. Eine unsachgemäße Installation kann zu Wasseraustritt, 
elektrischem Schlag und Brand führen oder einen Ausfall der Anlage verursachen. Die Teile, die nicht im 
Lieferumfang der Klimaanlage enthalten sind, müssen separat erworben werden. 

Name des Zubehörs Q'ty(pc) Form Name des Zubehörs Q'ty(pc) Form

Handbuch 2-3 Fernbedienung 1

Ablaufstutzen (für Kühl- 
und Heizmodelle) 1 Batterie* 2

Dichtung (für Kühl- und 
Heizmodelle) 1

Halterung für die 
Fernbedienung (separat 
erhältlich)

1

Montageplatte 1
Befestigungsschraube für 
Fernbedienungshalterung 
(separat erhältlich)

2

 Anker
5~8

(je nach 
Modell)

Kleiner Filter
(Muss von einem 
autorisierten Techniker 
bei der Installation der 
Maschine auf der Rückseite 
des Hauptluftfilters 
angebracht werden)

1~2
(je nach Modell)

Befestigungsplatte fixing 
screw 

5~8
(je nach 
Modell)

Übertragungsstecker 
(Φ19( 3/4 Zoll) 

Übertragung auf Φ16( 5/8 
Zoll). Mit dem Innengerät 

verpackt, nur für den 
nordamerikanischen Markt 

33K Hyper-Heizgerät. )

1 HINWEIS: Auf dem nordamerikanischen Markt müssen Sie, wenn das 33K-Hyper-
Heizungs-Innengerät mit Mehrzonen-Verflüssigern kombiniert wird, ein Rohr mit 
der Flüssigkeitsseite Φ9,52 (3/8 Zoll) und der Gasseite Φ16 (5/8 Zoll) kaufen.

Name Form Anzahl (PC)

Verbindung der Rohrleitungen

flüssige Seite
Φ6,35( 1/4 Zoll)

Teile müssen Sie separat erwerben. 
Erkundigen Sie sich beim Händler 
nach der richtigen Rohrgröße des 
von Ihnen erworbenen Geräts.

Φ9,52( 3/8 Zoll)

Gasseite

Φ9,52( 3/8 Zoll)

Φ12,7( 1/ 2 Zoll)

Φ16( 5/8 Zoll)

Φ19( 3/4 Zoll)

Magnetring und Riemen
(falls mitgeliefert, beziehen Sie 
sich bitte auf den Schaltplan, um 
es auf dem Verbindungskabel zu 
installieren. )

1   2   3   

Führen Sie den Gurt durch das 
Loch des Magnetrings, um ihn 
am Kabel zu befestigen.  

Variiert je nach Modell



09

INSTALLATIONSÜBERSICHT - INNENGERÄT

4 5 6

7

9

8

1 2 3
≥15cm (5-7/8”)

≥2,3m (7/8”) 

≥12cm  
(4-3/4”)

≥12cm  
(4-3/4”)

Installationsort auswählen

Wandloch bohren

Ablaufschlauch 
vorbereiten

Inneneinheit installieren

Bringen Sie die 
Montageplatte an

Rohre anschließen

Bestimmen Sie die 
Wandlochposition 

Verbindungskabel
(Gilt nicht für einige Standorte in 

Nordamerika)

Rohrleitungen und Kabel umwickeln
(Gilt nicht für einige Standorte in Nordamerika)
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Installieren Sie Ihr Innengerät

1 Installationsort auswählen

 HINWEIS: Vor dem Einbau
Vergewissern Sie sich vor der Installation der Inneneinheit anhand des Etiketts auf der 
Produktverpackung, dass die Modellnummer der Inneneinheit mit der Modellnummer der 
Außeneinheit übereinstimmt.

Die folgenden Normen helfen Ihnen, einen geeigneten Standort für die Einheit auszuwählen.
Die richtigen Installationsorte erfüllen die folgenden Normen:

	 Gute Luftzirkulation 	 Bequemer Ablauf Die Geräusche des Geräts 
stören andere Menschen 
nicht.

	 Fest und solide - der Standort wird nicht 
vibrieren

	 Stark genug, um das Gewicht des Geräts 
zu tragen

Ein Standort, der mindestens einen Meter 
von allen anderen elektrischen Geräten (z. 
B. Fernseher, Radio, Computer) entfernt 
ist

Installieren Sie das Gerät NICHT an den folgenden Orten:

In der Nähe von Wärmequellen, Dampf 
oder brennbaren Gasen

In der Nähe von Hindernissen, die die 
Luftzirkulation blockieren könnten

In der Nähe von entflammbaren 
Gegenständen wie Vorhängen oder 
Kleidung

In der Nähe der Tür
An einem Ort, der direktem 
Sonnenlicht ausgesetzt ist

 HINWEIS: FÜR DIE PRODUKTINSTALLATION
Wenn keine feste Kühlmittelleitungen vorhanden sind:
Achten Sie bei der Wahl des Aufstellungsortes darauf, dass Sie ausreichend Platz für 
ein Wandloch (siehe Schritt Bohren eines Wandlochs für Verbindungsleitungen) für das 
Signalkabel und die Kältemittelleitungen, die das Innen- und das Außengerät verbinden, 
lassen. Die Standardposition für alle Rohrleitungen ist die rechte Seite des Innengeräts (mit 
Blick auf das Gerät). Das Gerät kann jedoch sowohl auf der linken als auch auf der rechten 
Seite mit Rohrleitungen versehen werden.
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2 Bohren eines Loches für das 
Verbindungsrohr

Bestimmen Sie die Position der Wandöffnung
Schritt 1:
Entfernen Sie die Schraube, die die Montageplatte 
mit der Rückseite der Inneneinheit verbindet.

Schraube

Schritt 2:
Verschiedene Modelle haben unterschiedliche 
Montageplatten. Für die unterschiedlichen 
Anpassungsanforderungen kann die Form der 
Montageplatte leicht unterschiedlich sein. Die 
Installationsabmessungen sind jedoch für die 
gleiche Größe des Innengeräts gleich. 
Siehe zum Beispiel Typ A und Typ B. 

Typ A Typ B

Schritt 3:
Befestigen Sie die Montageplatte mit den 
mitgelieferten Schrauben an der Wand.  Achten Sie 
darauf, dass die Montageplatte fest an der Wand 
anliegt. 

Die korrekte Ausrichtung der 
Montageplatte

Schritt 4:
Ermitteln Sie die Montageplatte, die Sie besitzen. 
Bestimmen Sie die Position des Wandlochs anhand 
der Position der Montageplatte: Das gestrichelte 
rechteckige Feld oben zeigt die Größe Ihres 
Produkts.
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Abmessungen des Innengeräts (BxH):
729mm(28,7 Zoll)x292mm(11,5 Zoll)

Abmessungen des Innengeräts (BxH):
805mm(31,7 Zoll)x295mm(11,6 Zoll)

Abmessungen des Innengeräts (BxH):
835mm(32,9 Zoll)x295mm(11,6 Zoll)

Abmessungen des Innengeräts (BxH):
971mm(38,2 Zoll)x321mm(12,6 Zoll)
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W

H
199mm(7,8 Zoll)

129mm(5,1 Zoll)

603mm(23,7 Zoll)

322mm(12,7 Zoll)

173mm 
(6.8in)

Φ90mm (3,54 Zoll)
Abmessungen des Innengeräts (BxH):
1082mm(42,6 Zoll)x337mm(13,3 Zoll)

55
m

m
 

(2
.2

in
)

54
m

m
 

(2
.1i

n)

54
m

m
 

(2
.1i

n)

H

W

Abmessungen des Innengeräts (BxH):
1259mm(49,55 Zoll)x362mm(14,25 Zoll)

Φ90mm (3,54 Zoll)

172mm (6.8in)
389mm (15.3in)

332mm (13.05in)

52mm (2.05in)

52
m

m
 

(2
.0

5i
n)

257mm (10.1in)
643,6mm (25.3in)

HINWEIS: Die Größe der Wandöffnung
Die Größe des Wandlochs wird durch die Anschlussrohre bestimmt. Wenn die 
Rohrgröße auf der Gasseite Φ 16mm (5/8”) oder mehr beträgt, sollte das Wandloch 
90mm (3-9/16”) betragen.  Wenn die Rohrgröße auf der Gasseite weniger Φs als Φ 
16mm (5/8”) beträgt, sollte die Wandöffnung 65mm (2-1/2”) betragen.    

Wandloch bohren

VORSICHT
Achten Sie beim Bohren des Wandlochs darauf, Kabel, Rohrleitungen und andere empfindliche 
Komponenten zu vermeiden.

Schritt 1:

Bohren Sie mit einem 65 mm (2,5”) oder 90 mm 
(3,54”) Kernbohrer (je nach Modell) ein Loch in 
die Wand. Achten Sie darauf, dass das Loch in 
einem leichten Winkel nach unten gebohrt wird, 
so dass die Außenseite des Lochs etwa 5 bis 7 mm 
(3/16-5/16”) tiefer als die Innenseite liegt. Dadurch 
wird ein ordnungsgemäßer Wasserabfluss 
gewährleistet.   

HINWEIS: 

FÜR WÄNDE AUS BETON ODER ZIEGELN

Wenn die Wand aus Ziegeln, Beton oder einem 
ähnlichen Material besteht, bohren Sie Löcher 
mit einem Durchmesser von 5 mm (0,2 Zoll) 
in die Wand und setzen Sie die mitgelieferten 
Hülsenanker ein. Befestigen Sie dann die 
Montageplatte an der Wand, indem Sie die 
Schrauben direkt in die Hülsenanker anziehen.     

Schritt 2:

Legen Sie die Schutzwandmanschette in das Loch. 
Dies schützt die Ränder des Lochs und hilft bei 
der Abdichtung, wenn Sie den Installationsprozess 
abschließen. 

Φ 65mm
(2-1/2”)

Φ 90mm
(3-9/16”)

Wand

Innen Außen

Bohren des 
Wandlochs

Loch in 
der Wand.

die 
Schutzwand-
manschette

5-7m
m

 
(3/16

-5/16
”)

Verwendung eines 65mm (2-1/2”) oder 90mm 
(3-9/16”) Kernbohrers (je nach Modell)

Posizionare il paramano nel foro.
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3 Kältemittelrohr und Ablassschlauch 
installieren

ANMERKUNG
Die Kältemittelleitungen befinden sich in einer Isolierhülle, die an der Rückseite des Geräts 
angebracht ist. Sie müssen die Rohrleitungen vorbereiten, bevor Sie sie durch das Loch in der Wand 
führen.

Vorbereitung der Kühlmittelleitung

Linke Seite

Rechte 
Seite

Rechts 
hinten

Links hinten

Vier wählt den Ausstieg aus der Rohrleitung

Schritt 1:

Wählen Sie anhand der Position des Wandlochs 
im Verhältnis zur Montageplatte die Seite 
aus, an der die Rohrleitungen aus dem Gerät 
austreten werden. Sie haben vier Optionen 
für die Austrittsrichtung der Rohrleitungen. 
Einzelheiten finden Sie in der Beschreibung des 
Rohrleitungswinkels unten.

Knock-out Panel 
auf der linken und 

rechten Seite Ausbrechplatte

Spitzzange

Schritt 2:

Befindet sich das Wandloch hinter dem Gerät, 
lassen Sie die Ausbrechplatte an ihrem Platz. 
Befindet sich die Wandöffnung an der Seite des 
Innengeräts, entfernen Sie die Kunststoffplatte 
auf dieser Seite des Geräts mit einer Spitzzange, 
wenn sich die Kunststoffplatte nicht von Hand 
entfernen lässt.

Schritt 3:

Verbinden Sie die Kältemittelleitungen des 
Innengeräts mit den Verbindungsrohren, die 
Innen- und Außengerät miteinander verbinden. 
Detaillierte Anweisungen finden Sie im Abschnitt 
„Anschluss der Kältemittelleitungen“ in diesem 
Handbuch.

HINWEIS: Wenn die Anschlussleitung bereits 
in die Wand eingelassen ist, fahren Sie direkt mit 
dem Schritt Abflussschlauch anschließen fort. 

 VORSICHT
Seien Sie äußerst vorsichtig, um die Rohrleitungen nicht zu verbeulen oder zu beschädigen, 
während Sie sie vom Gerät wegbiegen. Jede Delle in den Rohrleitungen beeinträchtigt die 
Leistung des Geräts.
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Ablassschlauch

Vinylband

Verbindungskabel

Gasseitige 
Verrohrung

Flüssigkeitsseitige 
Verrohrung

Vergewissern Sie sich, 
dass der Abflussschlauch 

unten liegt.

Ablassschlauch

Ablaufrohr

Verlängerung 
des 

AbflussrohrsVinylband 
(schmal)

Schritt 1:
Der Abflussschlauch kann auf der linken oder 
rechten Seite angebracht werden. Um eine 
ordnungsgemäße Entwässerung zu gewährleisten, 
befestigen Sie den Ablaufschlauch auf der Seite, auf 
der die Kältemittelleitungen das Gerät verlassen. 
Befestigen Sie die Abflussschlauchverlängerung 
(separat erhältlich) am Ende des Abflussschlauchs.
•	 Umwickeln Sie die Anschlussstelle fest mit 

Teflonband, um eine gute Abdichtung zu 
gewährleisten und Leckagen zu vermeiden.

Verbindung des Ablaufschlauches

•	 Umwickeln Sie den Teil des Abflussschlauchs, 
der im Haus verbleibt, mit einer Rohrisolierung 
aus Schaumstoff, um Kondensation zu 
vermeiden. 

•	 Entfernen Sie den Luftfilter und gießen Sie eine 
kleine Menge Wasser in die Auffangwanne, um 
sicherzustellen, dass das Wasser reibungslos 
aus dem Gerät abfließen kann.

HINWEIS ZUR PLATZIERUNG 
DES ABLAUFSCHLAUCHES 

Vergewissern Sie sich, dass Sie den 
Abflussschlauch gemäß den folgenden 
Abbildungen anordnen.  

KORREKT 
Stellen Sie sicher, dass 
keine Knicke oder Dellen in 
dem Ablaufschlauch sind, 
um die ordnungsgemäße 
Entwässerung zu 
gewährleisten.   

FALSCH
Knicke im Ablaufschlauch 
erzeugen Wasserfallen. 

FALSCH
Knicke im Ablaufschlauch 
erzeugen Wasserfallen. 

FALSCH
Legen Sie das Ende 
des Ablaufschlauchs 
nicht in Wasser oder 
in Behälter, die Wasser 
sammeln. Dies verhindert 
eine ordnungsgemäße 
Entwässerung.     

 VORSICHT

DAS UNBENUTZTE ABFLUSSLOCH MUSS 
VERSCHLOSSEN WERDEN

Um zu verhindern, unerwünschte 
Lecks müssen Sie das nicht 
verwendeten Abflusslochmit dem 
Gummistopfen versehen. 
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1.	 Die gesamte Verkabelung muss den örtlichen 
und nationalen Elektrovorschriften und 
-bestimmungen entsprechen und von einem 
zugelassenen Elektriker installiert werden.

2.	 Alle elektrischen Anschlüsse müssen gemäß 
dem elektrischen Anschlussplan auf den 
Schalttafeln der Innen- und Außengeräte 
vorgenommen werden.

3.	 Wenn es ein ernsthaftes Sicherheitsproblem 
mit der Stromversorgung gibt, stellen Sie die 
Arbeit sofort ein. Erklären Sie dem Kunden 
Ihre Gründe und weigern Sie sich, das Gerät 
zu installieren, bis das Sicherheitsproblem 
ordnungsgemäß behoben ist.

4.	 Beim Anschluss an eine feste Verdrahtung 
muss ein Schalter oder Leistungsschalter in 
die feste Verdrahtung eingebaut werden, der 
alle Pole trennt und eine Kontakttrennung 
von mindestens 3 mm (1/8 Zoll) aufweist. Der 
qualifizierte Techniker muss einen zugelassenen 
Schutzschalter oder Schalter verwenden.  

5.	 Schließen Sie das Gerät nur an eine einzelne 
Steckdose des Stromkreises an. Schließen Sie 
kein anderes Gerät an diese Steckdose an.  

6.	 Stellen Sie sicher, dass die Klimaanlage 
ordnungsgemäß geerdet ist.

7.	 Jedes Kabel muss fest angeschlossen sein.
Eine lockere Verdrahtung kann zu einer 
Überhitzung der Klemme führen, was eine 
Fehlfunktion des Geräts und möglicherweise 
einen Brand zur Folge haben kann.

8.	 Achten Sie darauf, dass die Drähte nicht die 
Kältemittelleitungen, den Kompressor oder 
andere bewegliche Teile im Gerät berühren.  

9.	 Um einen elektrischen Schlag zu vermeiden, 
berühren Sie niemals die elektrischen 
Bauteile kurz nach dem Ausschalten der 
Stromversorgung. Warten Sie nach dem 
Ausschalten der Stromversorgung immer 
mindestens 10 Minuten, bevor Sie die 
elektrischen Bauteile berühren.

10.	Die Netzspannung sollte zwischen 90-110% 
der Nennspannung liegen. Eine unzureichende 
Stromversorgung kann zu Fehlfunktionen, 
Stromschlag oder Feuer führen.

 WARNUNG
Die gesamte Verdrahtung muss in strikter 
Übereinstimmung mit dem Verdrahtungsplan 
erfolgen, der sich auf der Rückseite der 
Frontplatte des Innengeräts befindet.

4 Vorbereitung elektrischer Arbeiten

WARNUNG
•	 VOR DER DURCHFÜHRUNG VON ELEKTRISCHEN ARBEITEN DIESE VORSCHRIFTEN 

LESEN
•	 VOR DER DURCHFÜHRUNG VON ELEKTRO- ODER VERDRAHTUNGSARBEITEN IST 

DAS SYSTEM VOM STROMNETZ ZU TRENNEN.

Signal- und Stromkabelverbinden

Das Signalkabel ermöglicht die Kommunikation 
zwischen dem Innen- und dem Außengerät. Sie 
müssen zuerst die richtige Kabelgröße auswählen, 
bevor Sie es für den Anschluss vorbereiten.  
Kabeltypen (gilt nicht für Nordamerika)
•	 Stromkabel für den Innenbereich (falls 

zutreffend):
H05VV-F oder H05V2V2-F

•	 Stromkabel für den Außenbereich:
H07RN-F oder H05RN-F

•	 Signalkabel: H07RN-F
Mindestquerschnittsfläche von Strom- und 
Signalkabeln (als Referenz)

Nennstrom des Geräts 
(A)

Nennquerschnittsfläche 
(mm2)

> 3 und ≤ 6 0,75

> 6 und ≤ 10 1

> 10 und ≤ 16 1,5

> 16 und ≤ 25 2,5

> 25 und ≤ 32 4

> 32 und ≤ 40 6

WÄHLEN SIE DIE RICHTIGE GRÖSSE DES 
KABELS AUS

Die Größe des benötigten 
Stromversorgungskabels, Signalkabels, der 
Sicherung und des Schalters wird durch den 
maximalen Strom des Geräts bestimmt. Der 
maximale Strom ist auf dem Typenschild an der 
Seitenwand des Geräts angegeben. Beziehen 
Sie sich auf dieses Typenschild, um das richtige 
Kabel, die richtige Sicherung oder den richtigen 
Schalter auszuwählen.

1.	 Öffnen Sie die Frontplatte des Innengeräts.
2.	 Öffnen Sie mit einem Schraubendreher die 

Abdeckung des Kabelkastens auf der rechten 
Seite des Geräts. Dadurch wird die Klemmleiste 
freigelegt.

3.	 Schrauben Sie die Kabelklemme unter der 
Klemmleiste ab und legen Sie sie zur Seite.
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4.	Entfernen Sie auf der Rückseite des 
Geräts die Kunststoffabdeckung an 
der unteren linken Seite.

5.	 Führen Sie das Signalkabel durch diesen Schlitz, 
von der Rückseite des Geräts zur Vorderseite.

6.	 Schließen Sie die Kabel gemäß dem Schaltplan 
des Innengeräts an der Vorderseite des 
Geräts an, schließen Sie die U-Kabelschuhe 
an und schrauben Sie jedes Kabel fest an die 
entsprechende Klemme.

7.	 Nachdem Sie sich vergewissert haben, dass alle 
Verbindungen sicher sind, befestigen Sie das 
Signalkabel mit der Kabelklemme am Gerät. 
Ziehen Sie die Kabelklemme fest an.

8.	 Bringen Sie die Kabelabdeckung auf 
der Vorderseite des Geräts und die 
Kunststoffabdeckung auf der Rückseite wieder 
an.

In Nordamerika
HINWEIS: Wählen Sie den Kabeltyp gemäß 
den örtlichen elektrischen Vorschriften und 
Bestimmungen. Bitte wählen Sie die richtige 
Kabelgröße entsprechend der auf dem Typenschild 
des Geräts angegebenen Mindeststromstärke.
1.	 Entfernen Sie auf der Rückseite des Geräts 

die große Kunststoffabdeckung, um einen 
Schlitz zu schaffen, durch den das Leitungsrohr 
installiert werden kann.
HINWEIS: Bei den Geräten mit mehradrigem 
Kabel muss die mittlere kleine Kunststoffplatte 
entfernt werden, um einen Schlitz zu schaffen, 
durch den das Kabel austreten kann. 
 Verwenden Sie eine Spitzzange, wenn die 
Kunststoffplatte zu schwer von Hand zu 
entfernen ist.

2.	 Führen Sie die Drähte, einschließlich des 
Erdungsdrahtes, wie in der Abbildung gezeigt 
in das Kabelrohr ein und befestigen Sie sie mit 
einer Kontermutter an der Montageplatte des 
Kabelrohrs.

3.	 Stimmen Sie die Farben der Drähte mit den 
Klemmennummern auf den Klemmenblöcken 
der Innen- und Außengeräte ab und schrauben 
Sie die Drähte an die entsprechenden Klemmen.

4.	 Schließen Sie die Erdungsleitungen an die 
entsprechenden Klemmen an.

5.	 Ziehen Sie die Drähte und prüfen Sie, ob die 
Drähte fest mit der Klemmleiste verbunden 
sind.

 LEBENDE UND NULL KABEL NICHT 
VERWECHSELN
Das ist gefährlich und kann in der 
Klimaanlage zu Fehlfunktionen führen.

Klemmenleiste

Kabelabdeckung

Schraube
Kabelklemme

Rückansicht

Ausbrechplatte

Leitungskanal 
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5 Rohrleitungen und Kabel umwickeln

ANMERKUNG
Bevor Sie die Rohrleitungen, den Abflussschlauch und das Signalkabel durch das Wandloch führen, 
müssen Sie sie bündeln, um Platz zu sparen, sie zu schützen und zu isolieren.

Inneneinheit

Signalkabel

Raum hinter 
Einheit

Kühlmitte-
lleitung
Isolierband

Ablassschlauch

Rohr

Vinylband 
(schmal)

Ablassschlauch

Umwickeln mit 
Isolierband

Schritt 1:

Bündeln Sie den Ablassschlauch, die 
Kältemittelleitungen und das Signalkabel wie 
in der Abbildung gezeigt (gilt nicht für einige 
Standorte in Nordamerika).

Schritt 2:

Unter Verwendung eines selbstklebenden 
Vinylbands, befestigen Sie den Ablaufschlauch an 
der Unterseite der Kühlmittelleitungen.

Schritt 3:

Wickeln Sie die Kältemittelleitungen, das 
Signalkabel und den Ablaufschlauch mit 
Isolierband fest zusammen. Vergewissern Sie sich, 
dass alle Teile gebündelt sind.

Signalleitung nicht mit anderen 
Drähten verflechten

Wenn Sie diese Teile zusammenbinden, dürfen 
Sie das Signalkabel nicht mit anderen Kabeln 
verflechten oder kreuzen.

ABLAUFSCHLAUCH MUSS NACH UNTEN LIEGEN

Achten Sie darauf, dass sich der Ablaufschlauch am unteren Ende des Bündels befindet. Wenn Sie den 
Ablaufschlauch oben im Bündel anbringen, kann die Ablaufwanne überlaufen, was zu Fäulnis oder 
Wasserschäden führen kann.

DIE ROHRENDEN DÜRFEN NICHT UMWICKELT WERDEN

Lassen Sie beim Umwickeln des Bündels die Enden der Rohrleitungen unverpackt. Sie müssen auf sie 
zugreifen können, um sie am Ende des Installationsprozesses auf Lecks zu prüfen (siehe Abschnitt 
„Elektrische Prüfungen und Leckprüfungen“ in diesem Handbuch).
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6 Inneneinheit installieren

Verbindungskabel

Ablassschlauch

Einhaken

Rohre in Wandloch stecken Einhaken und leicht 
andrücken, um es zu sichern.

Prüfen Sie, ob das 
Gerät fest montiert ist.

Wenn Sie neue Verbindungsleitungen zum Außengerät installiert haben, gehen Sie wie folgt 
vor:
•	 Wenn Sie die Kältemittelleitung bereits durch das Loch in der Wand geführt haben, fahren Sie mit 

Schritt 4 fort.
•	 Andernfallsüberprüfen Sie, ob die Enden der Kältemittelleitungen abgedichtet sind, um das 

Eindringen von Schmutz oder Fremdkörpern in die Leitungen zu verhindern.
•	 Führen Sie das gewickelte Bündel aus Kältemittelrohren, Ablassschlauch und Signalkabel langsam 

durch das Loch in der Wand.
•	 Hängen Sie die Oberseite des Innengeräts in den oberen Haken der Montageplatte ein.
•	 Prüfen Sie, ob das Gerät fest auf der Halterung sitzt, indem Sie leichten Druck auf die linke und rechte 

Seite des Geräts ausüben. Das Gerät darf nicht wackeln oder sich verschieben.
•	 Drücken Sie mit gleichmäßigem Druck auf die untere Hälfte des Geräts. Drücken Sie weiter nach 

unten, bis das Gerät an den Haken an der Unterseite der Montageplatte einrastet.
•	 Prüfen Sie auch hier, ob das Gerät fest sitzt, indem Sie leichten Druck auf die linke und rechte Seite 

des Geräts ausüben.
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Keil

Wenn die Kältemittelleitungen bereits in der Wand 
eingelassen sind, gehen Sie wie folgt vor:
•	 Hängen Sie die Oberseite des Innengeräts in den oberen Haken 

der Montageplatte ein.
•	 Verwenden Sie eine Halterung oder einen Keil, um das 

Gerät abzustützen, damit Sie genug Platz haben, um die 
Kältemittelleitungen, das Signalkabel und den Ablassschlauch 
anzuschließen.

•	 Ablassschlauch und Kältemittelleitungen anschließen (siehe 
Abschnitt „Anschluss der Kältemittelleitungen“ in diesem 
Handbuch).

•	 Halten Sie die Rohranschlussstelle frei, um die 
Dichtheitsprüfung durchzuführen (siehe Abschnitt „Elektrische 
Prüfungen“ und „Dichtheitsprüfungen“ in diesem Handbuch).

•	 Nach der Dichtheitsprüfung ist die Anschlussstelle mit 
Isolierband zu umwickeln.

•	 Entfernen Sie die Halterung oder den Keil, mit dem das Gerät 
abgestützt wird.

•	 Drücken Sie mit gleichmäßigem Druck auf die untere Hälfte des 
Geräts. Drücken Sie weiter nach unten, bis das Gerät an den 
Haken an der Unterseite der Montageplatte einrastet.

HINWEIS: DAS GERÄT IST EINSTELLBAR
Beachten Sie, dass die Haken auf der Montageplatte kleiner sind als die Löcher auf der Rückseite des 
Geräts. Wenn Sie feststellen, dass Sie nicht genügend Platz haben, um eingebettete Rohre an das 
Innengerät anzuschließen, kann das Gerät je nach Modell um etwa 30-50 mm (1,18-1,96 Zoll) nach links 
oder rechts verschoben werden. 

30-50mm
(1-3/16~2 Zoll)

30-50mm
(1-3/16~2 Zoll)

Verschiebung nach links oder rechts

 VORSICHT
Bei den Geräten, die mit den folgenden Rohranschlüssen ausgestattet sind, müssen die 
Rohrleitungsarbeiten unbedingt gemäß den folgenden Anweisungen ausgeführt werden.

Anschluss A

Anschluss B

Kreuzförmiges Teil

Roter Punkt 
vorstehend

•	 Tragen Sie vor dem Anschließen 
der Kältemittelleitungen immer 
Arbeitshandschuhe und eine Schutzbrille, 
und denken Sie daran, dass die Anschlüsse 
A und B nicht direkt auf Personen gerichtet 
sein dürfen.

•	 Halten Sie den kreuzförmigen Teil des 
Steckers B mit einem Werkzeug für etwa 
5-10 Sekunden gedrückt, bis sich der rote 
hervorstehende Punkt des Steckers A 
vollständig zurückzieht.

•	 Entfernen Sie die Anschlüsse A und B 
und stellen Sie dann die Verbindung der 
Kältemittelleitungen zwischen Innengerät 
und Außengerät her.
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Installieren Sie Ihr Außengerät

1 Installationsort auswählen

HINWEIS: VOR DEM EINBAU
Bevor Sie das Außengerät installieren, müssen Sie einen geeigneten Standort wählen. Im Folgenden 
finden Sie Normen, die Ihnen helfen, einen geeigneten Standort für das Gerät zu wählen.  

Die richtigen Installationsorte erfüllen die folgenden Normen:

60cm (24”) 
oben

30cm (12”) 
auf der 

linken Seite

200cm (79”) 
vorne

60cm (24”) 
rechts

30cm (12”) 
von der 

Rückwand 	 Gute 
Luftzirkulation und 
Belüftung.

	 Fest und solide - der Standort 
muss das Gerät tragen können 
und darf nicht vibrieren.

	 Die Geräusche des 
Geräts stören andere 
Menschen nicht.

Langfristig

	 Erfüllt alle unter Platzbedarf für die Installation 
oben gezeigten Raumanforderungen.

	 Geschützt vor längerer direkter 
Sonneneinstrahlung oder Regen.

	 Wenn Schneefall zu erwarten ist, ergreifen Sie 
geeignete Maßnahmen, um Eisbildung und 
Schäden an den Spulen zu verhindern.

ANMERKUNG
Installieren Sie das Gerät unter Beachtung der örtlichen Vorschriften und 
Bestimmungen, wobei es zwischen den einzelnen Regionen zu leichten 
Abweichungen kommen kann.

VORSICHT!
Besondere Überlegungen bei extremen Wetterbedingungen
Wenn die Einheit bei extremen Windbelastungen ausgesetzt ist:
Installieren Sie das Gerät so, dass der Luftauslassventilator in einem Winkel von 90° zur 
Windrichtung steht. Falls erforderlich, errichten Sie eine Barriere vor dem Gerät, um es vor 
extrem starkem Wind zu schützen. Siehe Abbildungen unten.
Wenn die Einheit häufig schwerem Regen oder Schnee ausgesetzt ist:
Bauen Sie einen Unterstand über dem Gerät, um es vor Regen oder Schnee zu schützen.  
Achten Sie darauf, die Luftzufuhr um das Gerät herum nicht zu behindern. 
Wenn das Gerät häufig salzhaltiger Luft ausgesetzt ist (am Meer):  
Verwenden Sie ein Außengerät, das speziell für den Schutz vor Korrosion ausgelegt ist.

Starker 
Wind

Starker 
Wind

Windschutz

Starker 
Wind

Unterbringung

90°-Winkel zur 
Windrichtung

Bauen Sie ein Windschott 
zum Schutz des Geräts

Bauen Sie einen Unterstand 
zum Schutz der Einheit

Installieren Sie die Einheit NICHT an folgenden Orten:
In der Nähe eines Hindernisses, 
das die Luftein- und -auslässe 
blockieren könnte.

In der Nähe von Tieren oder 
Pflanzen, die durch den Austritt von 
Heißluft geschädigt werden können.

An einem Ort, der großen Mengen 
Staub ausgesetzt ist 

In der Nähe einer öffentlichen 
Straße, in belebten Gegenden 
oder an Orten, an denen die 
Geräusche des Geräts andere 
Menschen stören könnten. 

In der Nähe einer Quelle für 
brennbare Gase.

An einem Ort, der einer 
übermäßigen Menge an 
salzhaltiger Luft ausgesetzt ist.




